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In memoria lui IACOBÜ MUREŞIANU.
----------

Braşovu, 18 Septemvre 1887.

Consacrămu acjl colóna din fruntea (Jiaru- 
lui memoriei scumpe a lui Iacobü Mureşianu.

Până ce sé-i putemü publica biografia com
plectă, vom da a(Ji o probă de cele mai prós- 
pete despre nobilele sentimente şi iubirea ne
mărginită cătră naţiunea română ce o nutrea în 
peptulü séu reposatulü.

încă în cursulü verei acesteia, deşi mai 
slSbitű ca ori şi când de ani, de lupte şi de 
gréua muncă de atâtea decenii, spiritulü lui se 
ocupa mereu cu sórtea naţiunei sale, pe care, 
décá ar fi pututü, ar fi scos’o de pérű deasupra 
nécazurilorú şi suferinţeloni. In orele de sérá, 
in care se simţea mai uşuratu, şl-a făcutu nisce 
însemnări, care avéu de scopü a arăta ideile 
conducétóre, după care s’a îndreptată totdéuna 
activitatea sa publică naţională.

Aceste însemnări le-a íncheiatű regretatulü 
editorü alü foii nóstve cu urmátórele apreţierî 
caracteristice pentru rnodulű séu de simţire şi 
de cugetare:

„In cai sa eulturei în limba română pentru 
regenerarea poporului românii nu am lăsaţii nici 
o ocasiune nefolosită în „Gazetă“ şi în „Fóiá“, 
spre a îndemna mai ânfâiu pe cei mai cu in
fluenţă asupra poporului, ca sé ia, ca părinţi su
fletesc!, ín de aprópe consideraţiune tóté scăde
rile observate în sínulü lui şi sé studieze, în ce 
modü i s’ar puté da o directivă mai sănăt0să, 
spre a-i puté fără dificultate infiltra în inima lui 
gustulü şi zelulü pentru totü ce se pretinde atji 
dela unü poporü cultü, dela natură provétjutü 
cu semânţa tuturorü virtuţilortt de bunü pa- 
triotü, ér dela mărirea şi gloria numelui de 
„Románü“, ce-lü pórtá, sé mai ia şi cutezarea a 
se ţine mândru între alţii şi cu capulü pe süsü. 
sé îmbrăţişeze orice virtute romană şi modernă, 
cu tótá căldura de patriotü adevératü, ca sé i se 
pótá aplica din partea lumii cu totü dreptulü 
esclamarea: Virtus romana rediviva (Virtutea ro
mană reînviată.)“

„Mai încolo părinţii sufletesc! şi înv0ţătorii 
tinerimei sS’şl ia directiva, de a atrage inimile 
plăpânde la tóté virtuţile unui bunü patriotü, 
sé’i îndemne la fapte fericitóre şi înălţăt0re la 
stima ce i se cuvine Românului ca cive şi pa
triotü adevératü, dér sé fiá ínzestratü Románulü 
şi cu tóté forţele unui omü iiberü şi coegalü în 
tóté drepturile, ţinându cu mână tare şi cu braţtt 
ínaltü la nutrirea concordiei între confraţi, spre 
a’şl apéra cu puteri unite totü dreptulü ce i se 
cuvine ca patriotü, — ímbrácatü sé fiă ínsé şi 
cu coróna triumfală şi civică a strábunilorú Ro*

f

mani, pentru a’şl elupta egala îndreptăţire în
faptă.

„Invâţătorii în scólele române, décá vréu sé 
progreseze şcolarii pe’ntrecute între dânşii, mai 
insufle fără ’ncetare acestü spiritü mândru de e- 
mulaţiune la victoriă culturală în inima tinerilorű 
de sânge romanü ; şi de-arü învăţa deci de limbi, 
totuşi sé prefere cu deosebire a’şi vorbi şi preţui 
limba română în totă vidţa lorü ca unü darü Dum- 
nedeescü, dinaintea căruia, décá vomü lucra cu 
toţii în comunü, juraţii duşmani ai naţiunei nós- 
tre trebue odată sé ’şl plece capetele cele pline 
de fumulü neumanităţii şi alü esclusivismului po
liticii, cu care vréu sé ne desbrace de curagiulü 
vieţii politice“.

Dér regretatulü dascálü románü scia bine, 
că spre a dobéndi aceste resultate este 4e lipsă 
ca înainte de tóté sé se ridice şi bunăstarea po
porului románü. De aceea íntr’unü pasagiu ur- 
mátorü, elü dă sfatulü classei inteligente din co
munele române sé stăruiască, ca pe calea asso- 
ciaţiunilorfl sé ridice poporulü în tóté ramurile 
economiei, industriei, comerciului şi artelorü de 
totü felulü, şi cum (Jice dénsul ü : „sé cultive 
totodată şi simţultt şi spiritulü de înaintare alü 
poporului sáteanü prin probe de invenţiuni mai 
priincióse şi mai ínaintátóre de folósele aţintite 
la cutare ramură de îndeletnicire.... De aceea 
tóté associaţiunile s0-şl trimétá din sínulü lorü 
tineri talentaţi şi probaţi la institute mai înalte 
în streinătate, pentru ca sé înveţe ex professo 
şi aşa, ca sé pótá face celü mai mare progresii 
în toţi ramii sciinţelorfl practice, unü progresü 
atátü de solidű, íncátü ei sé pótá fi conducétori 
la cultura poporului, care i-a crescutü spre sco- 
pulü progresului lui, ér nu numai ca sé le mergă 
lorü mai bine.11

Vrednice de t0tă luarea aminte suntü ínsé 
sfaturile de aurü ce le dă veteranulü luptátorü, 
a cărui mórte o deplángemü, mamelorü romăne, 
cum s0’şi eréseá copii , ca ei s0’şl iubéscá 
limba şi naţionalitatea lorü mai presusü de ori 
şi ce.

Acéstá parte a ínsemnárilorü sale o vomü 
publica în numérulü următoru, íncheindü astăzi 
cu unü caracteristicü réspunsü ce l’a datü ré- 
posatulü ín (Jüele din urmă ale vieţii sale, pe 
patulü séu de suferinţă, când din întâmplare fú 
íntrebatű de unü visitatorü: câţi copii are ?

Atunci cu lacrimi în ochi şi oftândii rés- 
punse regretatulü Iacobü Mureşianu.

„Copii mei iubiţi suntü toţi fii naţiunei, pe 
cari i-am crescutü şi i-ain învâţatfi, şi pentru fe 
ricirea cărora am muncitü şi am luptatü tótá 
viâţa mea.“



Nr. 205.
GAZETA TRANSILVANIEI. 1887.

In cursulü tjilei de erí şi de a<JI, Redactorulü »Ga
zetei Transilvaniei“ a primitü urmátórele telegrame şi 

scrisori de condolenţă:
Caraiisebeşti, 17 (29) Septemvre.

Réposarea bunului D-̂ tale Tată, a scumpului 
mp.ii vechiu amicö, a bărbatului distinşii, carele 
cu rară abnegaţiune a conlucratü neobositű la 
înaintarea culturei şi la emanciparea neamului 
nostru romanescü, este o perdere naţională ire
parabilă. Primesce adéncű. sâmţita mea condolenţă.

Popasu, Episcopö 

Bucurescî, 17 (29) Septemvre.

Vé rogü sé primiţi espresiunea dur erei sém- 
ţită de Academiă pentru pierderea distinsului ei 
membru onoram Iacobu Mureşianu. Tóté simpa
tiile nóstre ílü acompaniézá la ultimulü séu 

locaşii.
Preşedintele Academiei Române 

Cogălniceanu.
Sibiiu, 17 (29) Septemvre 1887.

Cuprinsulu telegramei de astăzi, cu care îmi 
anunţaţi repausarea în Domnulü a prea iubitului 
D-Vóstré părinte şi alű meu amicü probatü în- 
tr’vinü periodű de 62 de ani (1825), ’mi-ar im
pune între ori cari alte împrejurări datorinţa 
frăţâscă şi românâscă ca sé asistü la solemnitatea 
astrucârei şi sé’mi iau rémasü bunü pănă la re
vedere, care din partea mea nu mai póte în
tărea cu 4^e Prea multe acésta vale a dure- 
riloru. Unü desastru înfricoşată (incendiu), care 
ajunse pe fiica mea véduvá, mé reţine dela mer
gerea mea la BraşovCi.. . şi mé silesce sé plecü 
la Orăştiă, aşa sdrobitü de munca grea, la care 
am fost supusü mai alesü de 5 luni íncóce. Eu 
ínsé, avéndü graţia ceriului pentru o viaţă fia şi 
numai de câteva luni, îmi voiu face datoria cu 
totulü altmintrelea cătră amiculű meu; ér’ pănă 
atunci îi ([icü: Memoria lui sé fiă binecuvântată 
de totü sufletulü románescü şi sempiternă la na
ţiunea nóstrá íntréga; ér’ membrii or ü familiei 
sale, pe cari îi iubise ca pe lumina ochilorü söi 
şi ca pe mântuirea suflletului séu, le implorü 
dela ceriu totü binele şi tótá adevérata fericire, 
pe care o póte avé omulü pe acestü pămentu.

Părtaşii alü doliului D*Vóstré, 
Georgie Bariţiu,

Viena, 17 (29) Septemvre.

Condolenţele mele adéncü sâmţite pentru 
pierderea neuitatului téu părinte.

Profesorü Teclu. 
Bucurescî, 17 (29) Septemvre.

Primiţi condolenţele nóstre pentru mórtea 
părintelui vostru şi a neobositului luptătorü pen

tru naţiune.
Familiele Caianű, Roşu, Popescu.

Sibiiu, 17 (29; Septemvre.

Primesce sincera mea condolenţă.
Nicanor Frateşu.

*
* *

Budapestâ, 18 (30) Septempre.

Cu adâncă condolenţă mé associezü şi eu 
la durerea familiei şi a naţiunei pentru încetarea 
din viâţă a prea demnului d-vóstre părinte.

Meţianu Episcopü. 

Bucurescî, 18 (30) Septemvre.

Impărtăşescă durerea familiei pentru pier
derea părintelui şi durerea Românimei pentru

pierderea vechiului apératorü alű drepturilorü 
naţionale. luliu Roşea.

Sibiiu, 18 (30) Septemvre.

Primiţi espresiunea adêncü semţitei nóstre 
condolenţe.

Familia Popescu,

SOIRILE PILEI.
Unü batalionü din regi  me n t ü l  ü 31 de i ni  a n 

tei* iă  a sositü din Viena ín Sibiiu, unde va rëmâné de 

aci înainte în garnisóná. La gară a fostü primitü de 

numerosü publicü eu primarulü în frunte, care a adre

sat ü comandantului colonelü Pohl o frumosă vorbire, là- 

udândü virtuţile regimentului. Colonelulü a mulţămită 

asiguràndü, că precum în Viena regimentulü şî-a câşti- 

gatü pré înalta recunoştinţă a comandantului supremü, 

a divisionarului prinţulO de coróná Rudolfù şi a supe- 

riorilorü, precum şi simpatiile poporaţiunei din Viena 

prin atitudinea sa corectă, fiindcă nu s’au întêmplatü 

nici frecări, nici incidente ori escese între soldaţi şi po- 

poraţiune, totü aşa şi în Sibiiu va nisui a cultiva cea 

mai bună înţelegere între poporaţiune şi ostaşi. De pe 

ferestri li s’au aruncatü soldaţilortt flori în drumulü lorü 

dela gară la casarmă.
—x—

D-lü Dr. Assaky,  profesorü la facaltatea de Kiedi- 

cină în B icurescl, care representă România la congre- 

sulü medicalü internaţional din V a s i n g t o n ,  a fostü 

alesü secretarü alü savante1 adunări, scrie »Evening 

Star“ .
—x—

O b ă t a i â s â n g e r o s ă  s’a întêmplatü la 23 1. c. 

între doi gendarml şi câţiva hoţi din cornitatulü Solnocü 

Dobêca. Primarulü din Borleasa, căruia i s’au iuratü 4

oi, capêtà pentru urmărirea hoţiloră îintru ajutorü doi 

gendarml din Becleanü. După ce primarulü l ima i  dete 

întru ajutorü 2 juraţi, se începù urmărirea hoţilorO, suc- 

cpdêndu-le după multă trudă a afla pe teritorulü comu

nei învecinate doue din oile furate, cari păsceau prin 

trei alte oi. Când tocmai voiră së prindă oile pentru a 

le duce îndérëtü păgubaşului, se pomeniră deodată, că 

trei omeni din apropiata pădure dau năvală asupra lorü. 

Mai înteiu înhăţară pe juraţi, cari după ce primiră câte 

o lovitură, o luară la sánetósa. îndată apoi unulü din 

năvălitori se arunca cu bâta asupra unui gendarmü. 

Gendarmulü striga unguresoe së stea, dér hoţulO nu 

se înfrica de vorbele gen!Armului, căruia îi dete o 

straşnică lovitură cu bâta peste umërü. Gendarmulü 

descărca puşca şi răni putinü pe hot.ú, dér atàtü de pu- 

tinü încâtü acesta mai avù putere ca /ë-i dea gendar- 

mului atâtea lovituri în eapü, pănă oe càc|u la pâmântü. 

In timpulü acesta unü altú hotü lovi cu bâta şi pe alü 

doilea gendarmü. Acesta descărca puşca şi hoţulă o 

luâ la fugă. De asemenea fugiră şi ceilalţi doi hoţi. A- 

bia în (Jiua următore fură prinşi hoţii din partea altorö 

gendarml şi predaţi tribunalului din DeşO.

Maiestatea Sa în Ardeal şi pressa uiigurescă.

„Ellenztk“ dela 15 Septemvre n. scrie:

»AducendO omagii adencî salutămO pe înălţat ulii 

domnitorii în partea mai îngustă a patriei n6stre, la 

vătra pop6relorâ ardelene. Sincera îi 4‘cemQ »buna so 

sita *. Inima ndstră e plină de adevărată bucuriă şi de 

simţăminte fericite, fiinda că vedema la noi pe Regele 

ungurescQ... Naţiunea iubesce, îndeesce pe acesta capa 

supremii ala statului, fiinda că e drepte, mărinimosâ şi cu

simţăminte constituţionale, fiindü că portă la inimă sórtea

nostră şi doresce sé înlăture relele nóstre. Şi pe noi Ar

delenii multe ne-au durutü, despre care Regele acum 

póte afla şi ajuta multü. Mai reu în acésta parte a pa

triei stă tocmai causa ungurismului.

„Acestui corpü i au pricinuitü timpulü şi mânele 

rele mari rane. Acestü corpü va apáré înaintea Regelui 

cu durerile sale, décá nu mai curéndü, — dér aci în 

Gluşiu. Aceste cicatri -e nu vorü vorbi, dér Regele nostru 

pricepe şi vocea mută pláugétóre a durerii. Dór’ a trăitu 

elîi însuşi şi dile rele, a întâmpinată durere, a vő(|utü 

cicatrice şi a vindecatü destule răni.

»In timpulü petrecerei sale în Ardélü va avé des- 

tu’ă ocasiune, sé liniştâscă pe suferind! cu vorbele sale 

părintesc!, şi cu vă(Ja sa regală sé domnéscá înclinările 

rele ale celorü réi. Décá Regele prin interpreţii din apro

pierea persónei sale va cunósce mai de aprópe durerile 

şi gravaminele nóstre şi le va înlătura, acésta va fi unü 

monumentü permanentü alü călătoriei sale în Ardélü, 

’Lü costă numai câteva vorbe, pe când noi ne-amü chinui 

decenii ori secul!, şi décá va esprima aceste câteva cu

vinte, atunci sé se îndure a spune că sub aceste cuvinte 

sé înţelegă préinalta sa voinţă aceia, cărora li se adre- 

sézá, şi cu acésta îşi va ridica însuşi celü mai frumosü 

monumentü alü carierei sale de domnitorü nu numai în 

inimile mulţămitore, ce se revarsă de iubire, ale fide- 

lilorü săi Unguri, ci şi în cartea istoriei Ungariei.

»Regele Franciscü losifü va afla aci pe sfántulü pă- 

méntü alü acestei mici ţări pretutindenea popóre fidele 

şi alipite, care póte că emulézá unulfl cu altulü în iubire 

şi alipire cătră eP, dér care nu suntü de unü eugetö în 

aceea, că trebue sé se supună unei voinţe şi sé se unéscá 

în necondiţionata respectare a unei idei. Şi décá préínál- 

tatulü domnitorü va sci sé facă pe aceste elemente a în

ţelege necesitatea, că viitórea sórte şi bunăstare a popó- 

relorü din Ungaria atârnă de aceea, décá ele se supunü 

tóté unei voinţe comune unitare: atund călătoria Regelui 

in ArdealQ va rémáné în eternă aducere aminte şi va fi 

de o importanţă multü mai mare în istoria mai nouă a 

desvoltării culturale şi materiale a Ungariei.

„....Ceea ce noi nu putemü face cu stringerea tu- 

turorü puterilorü ce ne stau la disposiţiune, tóté lacunele 

Ie potü umplé numai câteva cuvinte ale Regelui... Câte-va 

cuvinte ale Regelui potü obtiné unü mai deplinü efectfl, 

decátü tótá activitatea nóstrá desvoltată decenii or! se

cuii, şi afară de asta ceea ce <}ice Regele este manifes

tarea voinţei puterii, înaintea căreia trebue se se frângă 

şi cea mai îndărătnică inimă, décá nu vré să se în- 

covóie.
„Póte că cu timpulü amü puté aduce lucrulü acolo 

ca să ’ncovoiámü spinarea celorü răi. Regele o póte 

frânge cu unü cuvéntu şi acésta va ii cea mai strălucită 

emblemă de triumfü a călătoriei sale în Ardealü şi cea 

mai depună gloriă a nisuinţelora nóstre patriotice... Când 

vomü obosi în luptă... voma \\né înaintea índérétnicilorü 

cuvintele Regelui, car! apoi trebue să se frângă, dăcă nu 

se lasă a se ’ncovoia“.

Fóia kossuthistă (Jice apoi, că Maiestatea Sa sé 

vé4á, în mijloculü strălucirei, şi relele de care sut’erö 

peste măsură popórele de aci, şi încheiă strigându: Stră

lucire numelui său, binecuvântare vieţii Sale !

Intr’unü altü articulü se ocupă „Ellenzek* de popii 

valachi (oláh popak) şi intrébá décá ei au cetitü ce a 

4isü Regele în Deva protopopului Papiu şi episcopului 

Mihályi?
ţDecă au cetitQ, atunci trebue să eonchi(Jă, că po

pórele ce tráescü sub scutulü coronei Sf. Stefanü, fără

F O IL E T O N  U .

a p £ r a r e a  t r a n s il v a n ie i

contra

ROMÂNIEI ALIATĂ CU RUSIA.

Sub acesta titlu cjiarultt militară austriaca »Stref- 

fleur" publică în numerile sale pe Ianuarie şi; Februarie 

1887 una studiu subscrisa d’una oficera de stata majora 

„Max de Bartuska“. Redacţiunea menţionatului (JiarO, 

făcânda aprecierile sale, justifică publicarea acelui studiu 

prin cuvintele, că ela conţine multe şi bune idei.

Pentru importanţa sa, publicămO acesta studiu, în 

traducere fidelă, precum urmeza:

„Rivalitatea de interese politice şi comerciale dintre 

ambele state vecine, Austro-TJngaria şi Rusia, se agra- 

Yăză din ana In anP, aşa că o conciliare padnică deşi 

nu este absoluta imposibilă, totuşi ea licăresce într’unO 

orizonttt aşa de depărtata, încâta cu greu se p6te pre

vedea; cu atâta mai uşora însă se p6te admite posibili

tatea unui răsboiu.

împrejurările politice fiinda f6rte schimbăci6se, nici 

celfl mai dibaciu diplomata nu este în stare să scie cu 

siguranţă, ce se p6te întâmpla după o în alta> a“ 

ceea nici noi — în studiuld de faţă — nu suntemfl de

loeü conduşi de idea, a desfăşura situaţiunea politică pro

babilă a ambelorü state, la ínceputulü răsboiului suposatü ; 

dér, ne vomü exprima modesta părere, că íntr’unü ase

menea casü. Rusia póíe avé mai mar! avantage decátü 

Austro- Ungaria, décá acésta din urmă va intra in luptá 

singură, adecă fără alianţe.

Deşi în acestü studiu voimü sé taeemü abstracţiă 

de tendinţa constantă a politicei rusescî: a causa monar

hiei Austro- Ungare totü felulü de calamităţi; nu putemü 

tăgădui însă, că patria nóstrá este împresurată la Sudu 

şi Sudu-Estü de state mici şi uşorO predispuse a se mări 

pe socoléla puternicului statü vecinü, mai alesü când li 

s’arü da ocasiune potrivită. Acele state mici, arü putea 

ele óre să ’şi doréscá ceva mai bunü, decátü unü res- 

boiu mare între Austro-Ungaria şi Rusia? Nu ne vine 

a crede.

Ar fi o curată presumţiune décá cineva ar voi să 

spună precisü, că într’unO asemenea casü şi România 

se va alia cu Rusia în scopulü d’aşî lărgi întru câtva 

fruntariele spre Vest. Cu tóté acestea casulü este ima- 

ginabilü, dér este posibilü.

Aşadâr credemü, că nu ne póte strica întru nimicü, 

décá vomü avé în vedere posibilitatea unei alianţe ruso- 

române, din contră ne vomü puté feri mai uşorfl de sur

prinderi neplăcute.

Din aceste puţine cuvinte introductive, vomü căuta

a deduce moiulü de coaeţiune alü armatei române la 

casulü unui răsboiu suposatü de noi între Austro-Vnga- 

ria şi Rusia-, în acelaşi timpü şi molnlü de contra-ac- 

ţiune din partea nóstrá, faţă cu operaţiunile probabili 

ale armatei române

După părerea nostră şi în consideraţia unui succesu, 

ar fi mai nemeritü, ca desfăşurarea strategică a armitf- 

lorü aliate, ruso-romane, să se facă astfeiü, ca din capuld 

locului acţiunea lorü comună să aibi aceeaşi direcţiune 

şi acelaşO obiectivü, adecă grosulü armatei Austro-Un- 

gare; ér pentru că armata română este relativü mai 

slabă, pe de altă parte ţinendu-se contü de »Unitatea 

acţiunei" prin urmare şi de „Unitatea voinţei", armata 

română ar trebui sé fiă subordonată comandamentului 

superiorü alü armatelorü de operaţiune rusescî şi ín aceslü 

casü ar urma ca ea să-şi efectueze desfăşurarea strate

gică pe teritoriulü rusă séu celü puţinO aprópe de gra

niţa ruso-română.
Nasce acum întrebarea: este óre admisibilü, ca Ro

mânia — avéndü mereu în vedere obiectivulü coraunö: 

„nimicirea totală a forţelortt Austro-Ungare“ sé se 

pótá hotărî a coopera în modulü arătată mai süsü? Noi 

credemü că trebuie sé 4>eerRÖ : Nu! Şi étá de ce:
Popórele aliate au iotdéuna interese deosebite, faplö 

care adesea trage după sine consecinţa naturală, că şi 

armatele lorü urmárescü obiective deosebite.
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deosebire de rassă şi de credinţă irebue sé se unescă 

în cug-tulü, că totalitatea ditoriilo’ü comune cetăţenesc! 

au a le căuta în fidelitatea cătră tronü, în alipirea fidelă 

cătră ţeră şi cătră legile sale, şi in concordia frăţescă 

Intre confesiuni şi naţionalităţi.“

„Şi decă au cetitü şi pricepurü cuvintele Regelui 

atunii sé spună forte sincerü: corésponde vieţa şi pur

tarea lorü de pănă acum, lucrarea lorü, celui mai ínallü 

postulata, ce l’a accentuatei Regele cu atâta sinceritate 

şi energiă, privitorü la datoriile fundamentale ale cetă 

(enilorű? Decă ar voi sé nege că nisuinşele lorü sociale 

şi politice de pănă acum stau în contrastü cu postulatulú 

ce l’a esprimalü cu deplinü dreptü Regele, atomi sé iasă 

afaiâ cu acţiunile lorü şi sé dovedéscá, că ceea ce au 

făcutei păuă acum şi ce facü încă şi a^t, nu se potü 

combite din punctele de vedere ale statului accentuate 

de Regele.

,In contra unei proposiţiunî din vorbirea Regelui 

nu ridi amü nici o obiecţiune, şi anume în privinţa fi

delităţii cătră tronü.... Dér şi acésta are unü cárligü, 

întră cátü fidelitatea şi alipirea lorü compete Impératului 

Austriei, ér nu espresü Regelui íncoronatü alü Ungariei.

»Acum Regele ungurescü a vorbitü în Deva cătră 

trimişii valachî; când a accent uatü cu acéstá ocasiune 

şi tată cu ei fidelitatea cătră tronü, a înţelesfl tronulü 

Regelui ungurescü, acestuia sé-i dovedéscá ei fidelitate. 

Aşa a înţelesO Regele, aşa înţelegemtt noi, şi altfelü nu 

o potü esplica nici popii şi scriitorii valachl.

„Decă vorbele Regelui îi vorü aduce la simţire, e 

greu a sci în acestü momentü.... ei au datoria sé le în- 

{elégá ş; sé le urmeze, décá peste totü voescü sé fiă îm

părtăşiţi de »scutulü, recunoscinţa şi graţia" Regelui. 

Noi vomü avé datoria a urmări cu atenţiune viitórea 

lorü păş:re şi purtare, şi în orice casü, în care obser- 

vămă că cu intenţiune nu ímplínescü ori ímplinescü réu 

dorinţa Regelui, a le ţinâ înainte cuvintele Regelui şi a 

le aminti datoriile publice.

„Dér sé mergemü mai departe. Regele a vorbitü 

şi înaintea deputaţiunei preoţimei valahe despre fidela 

alipire cătră ţeră şi cătră legile ei. Şi Indeplinescü încă 

şi valachii datoriile acestea? Nu, ori numai réu şi intr’a- 

ceea numai constrînşi de nevoiă... Mereu ll-s’a spusü 

eă legea, ca espresiune viuă a voinţei totale a statului, 

cere necondiţionată respectare dela toţi cetăţenii statului 

fără deosebire de rassă şi credinţă.

„Dovedit'au Valahii acéstá respectare necondiţionată 

legilorü statului ungarü in tóté caşurile? Forte adesea 

nu. şi acjf chiar legile ce se referă la ei numai atunci le 

recunoscü, décá le place. Acum, după vorbirea Regelui, 

potü înţelege, că fidela alipire cătră térá şi cătră legile 

ei nu e o afacere a voinţei individuale, ci o datoriă pu

blică de supusü, căreia nu i se póte sustrage nici Vala- 

htilü, nici Sasulü, nici Slovaculü, nici Sérbulü, ca şi Un- 

gurulü ca neamü conducétorü şi întemeiătorO de stătu.

,Vorbindü astfelü Regele cătră deputaţiunea va

lahă, dete totodată espresiune concepţiunei, că popórele 

de sub sceptrulü coronei ungare nu potü se ocupe faţă 

cu legile ţârei nici o posiţiune deosebită, deci plângeri 

în acéstá privinţă nu potü fi luate în sémá şi Regele 

ungurescü nu póte pune pe astfelü de representări ab

solutü nici unü pondü.

»Vorbele citate ale Regelui au, tocmai fiindü că 

suntü îndreptate preoţimei valache, cu atátü mai mare 

ponderositate, fiindü că precum se scie tocmai în cer- 

culü acestei preoţimî e representatü în cea mai mare 

măsură acelü eleinentü, care consideră ca nengăduibilă 

pentru valahisinü formaţiunea cu ordinea legală, şi de

Nisuinţele Ruşilorti potü fi de n itură a sdruncina 

puterea nóstrá în aşa gradü, ca sé nu mai putemü fi în 

stare a ne opune tendinţelorO ulterióre ale Uimei. Ur

mezi dér, că înainte de tóté, armatele rusescî trebuie sé 

répuná, sé sfarme forţele Austro-Ungare, pentru ca în 

urm* sé potă proceda, cu totă energia şi în modü ra

dicala, la paralisarea intereselorü economice, naţionale 

ale Imperiului nostru şi acésta, pentru unü timpü mai 

índdungatü

Politica României ínsé, póte că ar urmări unü scopü 

cu maltú mai modestü şi anume, prin lărgirea posesiu- 

nelorti sale teritoriale şi prin îmulţirea populaţiunei sale : 

sé câştige unü rangü între statele europene, care sé-i a- 

sigure, în afară, o influenţă mai mare. De ac^ea şi con- 

du-i r̂ a résboiului, din partea Româniloru, nu va putea 

lua caracterulü unui résboiu absolutü, aşa cum trebuie 

sé ne aşteptămă dela acela alü Ruşilorii.

Cu tâtă lealitatea ce o presupunemü aliatului ru- 

meii, este evidentü, că România numai atunci şî ar puté 

atm̂ e scopulă doritü, când s’ar întempla, ca forţa nostră 

primipală sé fiă sdrobită totalmente, sfársitü, pentru care 

crwKmü, că arü trebui sé se unéscá ambele armate a- 

liat**. precum am (Jisü ma* süsü.
(Va urma).

órece vestesce, că Valahii numai atunci se potü supune 

disposiţiunilorO legii, décá ea înlătură tóté gravaminele 

lorü speciale şi satisface tóté dorinţele lorü speciale. A- 

ceşti popi potü fi a;:um în clarü despre datoriile ce sunt 

obligaţi a le împlini.

Acum potü sci, că Regele nu sufere nici o oposi- 

ţiune contra legii şi nu cunósce nici o călcare a drep

tului, care cere o remediare în afară de lege. Acum 

potü soi, că datoria preoţimei este a cultiva cu zelü în

tre credincioşii ei —• aşadâră între supuşii de limba va

lahă — fidela alipire cătră legi şi concordia frăţâscă în 

tre confesiuni şi naţionalităţi. Acéstá datoriă ínsé este 

absolutü necompatibilă cu acea tentinfcă, ai cărei inter

preţi au fostü tocmai preoţii şi care a avutü ea urmare, 

ca Valahulü sé ridice plângeri speciale contra ordinei 

legale a statului şi sé aţîţe ura de rassă între cetăţenii 

statului de limbă şi confesiune deosebită..."

Acéstá făţarnică foiă ungurésc?., care dă lecţii de 

fidelitate şi alipire cătră tronü şi ţ0ră, de respectü cătră 

legi etc., scria în Nr. 86 dela 18 Aprilie a. c. în arti- 

oululü de fondü urmátórele:

„Consiliulü de direcţiune alü districtului bisericescü 
calvinicü face prin o circulară cunoscutü cercurilorü bi
sericesc! şi colegiilorü, că institutulü geograficü ces. reg. 
din Viena a fácutü o ediţiune a portretului Maiestăţii Sale 
Regelui nostru pe cale heliografică şi pe hârtiă chinezéscá 
Decanatele suntü prin acéstá circulară invitate së pri- 
méscà comandele çomunelorü bisericesci şi sé procure 
potrivitü cu aceste cuvenitulü numërü de esemplare. — 
Pănă acum era — celü puţinO prin colegii —  obiceiulü, 
ca pentru tinerime sé se procure Rákoczy, Gavriil Bethlen, 
Bocskay, Ilona Zrínyi, Tököly si martini. De aici în- 
nainte vorü fi alte obiceiuri“.

Amintimü că tocmai Rakoczy, Tököly şi martirii 

au fostü aceia, cari au combătută dinastia habsburgică ; 

Tököly adusese chiar pe Turci în ţâră contra trupelorü 
împérâteseï. _____ _

Brădeşti, Moldova, 15 Septemvre 1887.

Domnule RedactorO! Ţera nostră pe terenula in
dustriala pste forte tânără; ba putema dice, că se află 
abia la începutula desvoltârii sale. Decă totuşi a înain
tata într’o măsură orecare în acesta direcţiune în tim- 
pulu din urmă, acesta este a se atribui, credti eu, aprope 
esclusivtt răsboiului vamalu. Din acesta timpă s’a des- 
voltata în ţera nostră o ambiţiă for.e nobilă pentru stă
ruinţa, de a se produce în ţeră, pe câta se p6te, iota 
de ce avema trebuinţă. Mari paşi s’au făcuta şi se facO 
pe di ce merge în acestă direcţiune şi suntemO măguliţi 
a crede, că cu atâta mai multa se va face în viitoră. 
Ţinta finală, precum la ori ce întreprindere, aşa şi lâ 
acesta, se pote ajunge mai uşorâ şi mai repede prin a 
flarea celora mai potrivite şi mai practicabile mijloce. 
Prin caşuri sporadice nu putema spera nici când la pro
movarea industriei într’o ţeră, precum este a nostră. 
Permiteţi-mi a-mî esprima modesta mea părere în acestă 
privinţă; înainte însă de a face acesta, îmi iau voiă a 
descrie pe scurtă unele întâmplări sporadice tota de a- 
cesta feia petrecute în cei mai din urmă ani de (Jile, 
atâta Ja noi câtu şi la conaţionalii noştri din Tran

silvania.
Pe câta cunosca eu, se productt unii articuli indus

triali naţionali abia numai de câţî-va ani înc6ee. Vene 
rabilula directorO a sc6lei normale pedagogice din Bâr- 
lada, d-la Ioana Popescu, este cela dânteiu, carele a in
trodusa în institutuia dirigeata de D sa împletiturile de 
paiă, cari au ajunsa a^i la o frumosă perfecţionare. In 
câteva localităţi, aici la noi s’au făcuta unele mici în 
cercări în împletituri de nuiele (mlaje) de cătră învăţă
tori rurali; aceste însă nu le putema numi ca începuturi 
temeinice, spre promovarea industriei în întrega ţeră.

In Transilvania se pare a se lucra în direcţiunea 
acesta cu mai multă însufleţire. începutula vrednica de 
totă lauda l’a făcuta zelosula învăţătoră din Sânte jude 
D la Petru Grama. D-sa în anula 1885 ţinu primula 
cursO de industriă de casă.

La acesta cursa luară parte numai doi învăţători; 
D-lti Trimbiţioniu dela Grădişte (Transilvania) şi subsem- 
natultt. Instrucţiunea primită s’a cuprinsa în diferite 
împletituri de papură şi una mica începută de împleti

turi de nuele (mlaje.)
In anula următora 1886, D la Grama a deschisa 

din nou cursâ în S.-jude, âr D-la Trimbiţioniu în Gră
dişte. La cela dinteiu* la care s’a încopciata şi auri 
tuia prin D ia AureUu Simona, au fosta 14 participanţi, 

er la ala doilea 4.
In vera anului presenta s’au deschisu apoi mai 

multe cursuri şi anume: D la Grama în S.-jude, cu 4 
ascultători, D-la N. Negruţa în M.-LudoşO cu 6 ascultă
tori, D-la Boera în Gherla cu 4 ascultători, D-lu Verfu 
în Cojocna, — In fine d-nii institutori Geo^ge Moiana 
şi Candida Muşlea în Braşovrt, cu 25 ascultători, dintre 
cari 3 ama fosta de aici din judeţula Tutova, în urma 
stăruinţelortt neobositului D-na directorQ Ioana Popescu

Dintre aceste cursuri subsemnatulu, afară de pri 
muia din S.-jude, am mai cercetata şi pe cela din Gherla, 
M.-Ludoşa şi Braşova. îmi permită deci a tace o scurtă 
paralelă între acestea.

Conducătorii tuturora acestora cursuri au fosta 
discipulii d-lui Petru Grama; diferinţa inse a fosta că 
pe când unii au propagata numai aceea ce au primita 
dela d-la Grama, alţii nemulţămindu-se cu atâta, au cău
tata tote mijlocele posibile spre a-şi însuşi şi alţi râmi 
noi şi folositori din industria de casă, împărtăşindu-i la 
timpulă său mai departe poporului nostru. D-10 BoerO 
şi d-la Verfa au propagata împletituri de papură, de 
paie şi în parte de nuiele, apoi auritula şi ceva din co- 
lorittt; D-la Negruţa, din aurita şi împletituri de nuele 

şi 6rbă de mare, de papură şi paie.

Mai multü decátü tóté acestea constata cu bucu- 
riă că s’a fácutü la cursulü din BraşovO. Zeloşii* d-nl 
George Moianü şi Candidü Muşlea nu s’au mulţămitfl 
numai cu cele câştigate din S.-jude, ci ca neobositórea 
albiniţă au căutată şi şi-au însuşită prin tóté mijlócele 
posibile fórte mulţi ramî de industriă, dela industriaşi 
specialişti, ér cunoscinţele aduse din S,-jude şi le-au 
comp’ectatü astfelü, íncátü au păşită în publicü cu totă 
siguranţa ce le-a datü o perfecţiunea la care au a- 
junsü. (Va urma.)

SOIRI TELEGRAFICE.
(Serv. part. a »Gaz. Trans.«)

BELGRADÚ, 30 Septemvre. — Alegerile 
s’au fácutü în cea mai mare ordine. Suntü [cu
noscute 120 resultate electorale, cu escepţiune 
de 5— 6, toţi aleşii fiindü aderenţi ai partidei 
guvernului.

AGRAMtJ, 30 Septemvre. — Starcevici s’a 
bolnăvitu greu în ínchisóre.

METZ, 30 Septemvre. — Schnaebele ju- 
niorü (e de 16 anî) j a fostű condamnatü la 3 
séptémání ínchisóre.

D IV ERSE .

Cununiă, — D-îü George Stefanovicï, comercianta 

în BraşovO, îşi va serba cununia sa cu d ş0ra Eugenia 

Comşa, fiica preotului din Covasna, Duminecă în 20 Sep

temvre v. în Covasna. — Felicitări càldurôse!
*

* *

D’ale Irlandezilorű. — In Fermoy (comitatulü Cork) 

populaţiunea, care asculta discursulü unui deputatü, a 

fostü atacată de poliţiă cu basióne; 14 persóne au fostü 

rănile şi câţi-va agenţi de poliţiă au fostü bombardaţi 

cu pietre. Poliţia a primita apoi ajutore din Mitchells- 

town. Populaţiunea le-a primita cu pietre, a sparta gea

murile judecătoriei. Se făcii o nouă încăerare şi mai 

multe persóne căcjurâ rănite.
*

* *

Casü de turbare în Buzeu. — Femeia Miţa Stă- 

nescu, o véduvá ténérá din Buzëu, câ(jlù Sâmbăta tre

cută greu bolnavă. Simptomele bóléi erau cu totulü cu- 

rióse : delirü, tremurături, dureri în şira spinării, greu

tate la înghiţit ü şi din când în când accese de sufoca- 

ţiune. Complexulü tuturorö acestorü simptome făcu pe 
mediculü curantü së presupună o bólá nervósá. Bóla 

agravându-se însë din ce în ce mai multü, doctorulü So- 

tecü a fostü chematü la consultü. Contra opiniunii co- 

legilorü sëi elü susţinu îndată că pacienta este turbată 

în ultimulü stadiu, de unde nu mai este scăpare. Cu 

multă precauţiune, doctorulü Sotecü descoperi mumei 

nenorocitei adevërata natură a bóléi pentru a preserva 

pe cei dimprejurulü bolnavei de atacurile Ia cari ar pu

tea fi expuşi din partea furiósei victime a turbării. Pri- 

marulü oraşului, d. Constantinescu, fiindü avisatü de 
doctorulü Sotecü de acestü casü, s’a declaratü gata de 
a trimite pe bolnava pe propria sa cheltuială la Pasteur, 

dér mediculü arëtàndü că mórtea este iminentă, se re- 

cunoscă eă ajutorulü ar veni pré târziu. După trei 4*le 

sërmana hidrofobă muri în cele mai teribile convulsiun! 

caracteristice turbării, làsândü în urma ei doi copilaşi 

şi o bëirânâ mumă care a perdutü în ea pe ultimulü ei 

copila.

Necrologu- — Dr. Aurel Mnresianu, Redactorü alü 
»Gazetei Transilvaniei«, în numele séu, alü surorilorü 

sale Elena Groza şi Sevastia C. Davidescu, alü fraţilortt 
săi Iacobü Mureşianu, profesorü de musică, şi Traiană 
Mureşianu, seulptorü; alü nepoţilorO săi Mariu şi Va
léria Mureşianu, Horia şi Mironü Davidescu, alü cum

natei sale Elisa Mureşianu, alü cumnaţilorfl săi Locote

nent ü-Colonela Moise Grroza şi inginerü Constantinü Da- 

videseu, precum şi alü tuturorü celorlalte rudenii din 
locü şi din depărtare, anunţă cu adâncă întristare şi du
rere, că scumpulü şi neuitatulü său Tată

IA C O B Ü  9EIJBEŞIASÎU
Directorii gimnasialu în retragere, Editorü, proprietarii 
şi fostü Redactorii alü „Gazetei Transilvaniei^, Membru 
onorarü alü Academiei române, Membru fundatorii alü 
Associatiunei transilvane pentru literatura şi cultura po
porului románü şi alü Associatiunei meseriaşiloru din locü, 
Membru în consiliulü oraşului şi în consiliulü comitatului 

Braşovu etc. etc.

şî-a finitü cursulü neobositei sale vieţi după o suferinţă 

scurtă în alü 75-lea anü alü etăţii.

Rămăşiţele pămentesci ale scumpului decedata se 

vorü rădica Sâmbătă în 19 Septemvre st. v„ (1 Oetomvre 

st. n.) din casa sa, piaţa mare Nr. 22, şi se vorü aşeeja 

la órele 3 p. m. pentru eternă odihnă în morméntulü 

familiarü din cimiterulü din Gróverü.

Braşovu, 17 (29) Septemvre 1887.

Fiă’i ţărîna uş0ră şi memoria neuitată!

Editorü: Iacobü Mureşianu.

Redactorü responsabila: Dr Aurel Mureşiaun,



Nr. 205. GAZETA TRANSILVANIEI. 1887.

CfctrsulK la har«» «.» 

din 28 Septemvre st. a. 18b7.

Rentă de aurii 5#/0 • • • 100 20 
Rentă de hârtiă 5°/0 • • 87.10 
împrumutul ii căiloră ferate

un g a re ..................... —.—
Amortisarea datoriei căi- 

lorfi ferate de ostii ung.
(1-rtia emisiune) . . . —.— 

Amortisarea datoriei căi- 
lorâ ferate de ostd ung.
(2-a emisiune) . . . . ---

Amortisarea datoriei căi- 
loriS ferate de ostii ung.
(3-a emisiune) . . . . ---

Bonuri rurale ungare . . 104.30 
Bonuri cu cl. de sortare 1C4.20 
Bonuri rurale Banat-Ti-

m iş f t ........................... 104.50

Bonuri cu cl. de sortare 104 30 
Bonuri rurale transilvane 104 25

Bonuri croato-slavone . . 104 75 
Despăgubire p. dijma de

vinii ung....................... 100. —
Imprumutulâ eu premiu

ung................................  122 25
Leşurile pentru regularea 

Tisei şi Segedinului . 123 50 
Renta de hărtiă austriacă 81 25 
Renta de arg. austr. . . 82 45 
Renta de aurii austr. . . 112 40 
Losurile din 1860 . . . 135.50 
Acţiunile băncel austro-

ungare .......................  881 —
Act. băncel de creditâ ung, 287.75 
Act. băncel de credită austr.282.10 
Argintulâ — . — GalbinI 

împărătesei . . . . .5,95 
Napoleon-d’or! . . . .  9.96 
Mărci 100 împ. germ. . . 61 55 
Londra 10 Livres sterlinge 125.85

is  társa de H u^iirese ii.

Cota oficială dela 15 Septemvre st. v. 1887.

Cump. vend.

Renta română (5°0),. 9 IV, 92 ‘/a
Renta rom. amort. (5u/0) 9574 95»/*

» convert. (6°/0) *-:93/4 9 >V4
împr. oraş. Buc. (20 fr.) 35— 36 -
Credit fonc. rural (7 °/c ) 1048/* 105 Va

* »î ^5°/o) • 89 »/, 90l, 4
» » urban (7°/0) . 103 V* 103 s/i

» (6°/o) • 94— 95—

* (5°/0) . 87— 87 Va
Banca naţională a României 500 L e i---
Ac. de asig. Dacia-Rom. ---
« * * Naţională --- ---

Aurü contra bilete de bancă . . 14.— 14. V*
Bancnote austria ce contra aur ü. 2.01 2.02

Cur.*t»îu pieţaf âraşsvu

din 29 Septemvre st. n. 1887.

Bancnote românesei . . . . Cump 8.64 Vend. 8.68

Argint românesc . . . * 4 . ^ 8.60 * 8.65

9 94 » 9 98

Lire turcesc! . . . . . 11.22 » 11.28

10.21 » 10.26

5 86 » 5.90

Scrisurile fonc. »Albina» 6°/0 . » 101.— t 102.--

n * n 5°/o • n 98.— - 99.-

Ruble Rusesc! . . . . 109.— » 110.-

Discontulü . . . * 7— 10°/9 pe anü.

T A E IFA

anunturilord si inserti uniloru.
•) *) 1

Anunciuri în pagina a IV-a linia de 30 litere garmond fl. — cr. 6. 

Pentru inserţiuni şi reclame pagina a I I I  linia á fl. — cr 10.

Pentru repeţiri se acordă urmátórele rabate:

............................................10°|o

..............................................................15°|o

............................................20°|o

................................... 30°|o

................................... 40°|o

....................................50°|o

Pentru anunciuri ce se publică pe mai multe lunî se facű în

voiri şi reduceri şi peste cele însemnate mai süsü.

1CO ori

5— 8 n

9— 11 n

12— 15 ))

16— 20 n

în süsü

Sosirea si plecarea trenuriloru şi posteloru în Braşovu.
I. Plecarea trenuriloru:

TrenulQ
Trenulö

Trenul ö 
Trenulù

Trenulö
Trenulü

Trenulö
Trenulö

a) Dela

b) , 
o) „ 
d) »

«) »

a) Dela

b) V
c) Din
d) „ 

e) V

1. Dela Brasovú la  Peşta:

de persóne Nr. 307: 7 őre 20 de minute séra. 
mixtü Nr. 315: 4 őre 01 minută diminâţa.

2. Dela Braşovu la Buouresoi:

acceleratö Nr. 302: 5 őre 37 minute diminé(a. 
mixtö Nr. 318: 1 őrá 55 minute după améíji.

II. Sosirea trenuriloru:
1. Dela Peşta la Braşovu:

de persóne Nr. 308: 9 óre 46 minute înainte de átnézi, 
mixtö Nr. 316: 9 óre 52 minute séra.

2. Dela Buouresoi la  Brasovú:

acceleratö Nr. 301: 10 óre 12 minute séra. 
mixtö Nr. 317: 2 óre 32 minute după amécjl.

A. Plecarea postelorü:
BraşovQ la Reşnovu-Zernescî-Branu: 12 óre 30 min. după améíjí. 

„ „ Zizinű: 4 óre după amé(ji.
„ în Secuime (S. Georgî): 1 oră 30 minute nóptea.
„ la Făgăraşu: 4 óre diminéta.
„ la Săcele: 4 óre diminâţa.

B. Sosirea postelorü:
Reşnovu Zérnescí-Branű la BraşovO : 10 óre înainte da améíjí. 
Zizinü la Braşovö : 9 óre a. m.
Secuime la BraşovO: 6 óre séra 
Făgăraşu la BraşovO: 2 óre dimineţa.
Săcele la BraşovO: 6 óre 30 minute séra.
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Pnblicaţiunile „0Â1CELÂRIEI REBRBŢIU,“
G H E R L A

AMICULU FAMILIEI. ţ)iarO beletristica şi enciclo- 

pedicQ-literaril eu ilustraţiunî, CursulQ XI. — Apare 

în 1 şi 15 di a lunei în nuraeri de câte 1 Va—2x/a cole 

cu ilustraţiunî frum6.se; şi publică articlii sociali, poe- 

siă, nuvele, romanuri, suvenirî de călătorii» ş. a. —

Mai departe tracteză cestiunî literare şi scientifice, cu 

reflesiune le cerinţele vieţoi practice; apoi petrece cu 

atenţiune vieţa socială a Românilor«) de pretulindenea, 

precum şi a celorlalte poporaţiuni din patriă şi străi

nătate; şi prin umorii dulce şi satiră alesă nisuesee 

a face câte o oră plăcută familiei strivite de grijele 

vieţei; şi peste totu nisuesee a întinde tuturora indi- 

vi îlorCi din familiă o petiecere nobilă şi instructivă.

— PreţulQ de prenumeraţiuae pe anulQ întregQ e 4 fl. 

pentru România şi străinătate 10 franci — lei noi, 

plătibili şi în timbre poştali.

PREOTUL ROMÂN. Revistă bisericăscă, scolastică 

şi literară. CursulO XIII. —  Apare în broşuri lunare 

de câte 21/*— 31/* cole; şi publică articlii din sfera tu

turora sciinţelorO teologice şi între aceştia mulţime de 

predice pe dumineci, serbători şi diverse ocasiunl, — 

mai departe studii pedagogice, didactice şi scientifice- 

literarî. — PreţulQ de abonamentQ pe anulQ întregii 

e 4 fl. — pentru România 10 franci — lei noi, plă- 

tibili şi în bilete de bancă şi în timbre poştali.

A se adresa la „Cancelaria Negruţiu în Gherla

S Z . - U J V A R .

mătorele cărţi:

Puterea amorului. Nuvelă de Paulina C. Z. Ro

vinarQ. PreţulQ 20 cr.

Idealulu pierdutu. Nuvelă originală de Paulina 

C. Z RovinarQ. PreţulQ 15 cr.

Opera unui omu de bine. Nuvela originală. — 

Continuarea nuvelei: Jdealulu pierdutu“ — de Pau

lina C. Z. RovinarQ. PreţulQ 15 cr.

Fontâna dorului. Nuvelă poporală de Georgiu 

Simu. PreţulQ 10 cr.

Codrenu craiulu codrului. Baladă de Georgiu 

Simu. PreţulQ 10 cr.
Elu trebue să se însore. Nuvelă de Maiia Schwartz 

traducere de N. F. Negruţiu. PreţulQ 25 cr.

Branda seu Nunta fatală. Schiţă din emigrarea 

lui DragoşQ. Nuvelă istorică naţională. PreţulQ 20 cr 

Numeri! 76 şi 77. Naraţiune istorică după Wachs- 

mann, de loanQ Taheo. PreţulQ 30 cr.

Probitatea în copilăriă. Schiţă din .-f*Ta educa-j 

ţiunei. După Ernest Legouve, membru alQ academiei, 

francese. PreţulQ 10 cr.

Barbu cobzarulu. Nuvelă o^ginală de Emilia 

Lungu. PreţulQ 15 cr.

Hermann şi Dorotea după W. de Gocihe, traduc- 

ţiune liberă de Constantin Morariu. PreţulQ 50 cr.

Ifigenia în Aulida. Tragediă în 5 acte, după Eu- 

ripide, tradusă îu versuri de Petru Dulfu. PreţulQ 30 cr.

Peiuiantulu. Comediă în 5 acte, după Augusto 

Kotzebue tradusă de loanQ St. ŞuiuţQ PreţulQ 30 cr.

Carmen Sylva. Prelegere publică ţinută în sa’ele 

gimnaziului dui Fiume prin Vinceţiu Nicoră prof. gim- 

nas. Cu portretulQ M. S. Regina României. PreţulQ 

*5 cr.

Poesii de Vasiliu Ranta-Buiicescu. UnQ volutnQ 

de 102 pagine, cuprinde 103 poes'.i bine alese şi a- 

rangiate. PreţulQ redusQ (dela 1 fl 20 cr. la) 60 cr.

Trandafiri şi viorele, poesii poporale culese de 

loanQ Popu ReteganulO. UnQ volumQ din 14 cole. 

Preţulu 60 cr.

Tesaurulu dela Petrosa seu Cloşca cu puii ei de 
aurii. Studiu archeologicQ de D. O. Olinesdu. PreţulQ 

20 cr.

Apologia. Discusiunî filosofice şi istorice maghiare 

privitore la Romani, invederite şi rectificate de Dr. 

Gregoriu Silaşi. — Partea I. PaulQ Hunfalvy despre 

Cronica lui Georg. Gabr. Sincai. PreţulQ 30 cr.

Renascerea limbei românescî în vorbire şi scriere 

invederită şi apreţiată de Dr. Gregoriu Silaşi. (OpQ 

completG ) Broşura I. II. şi III. PreţulQ broş. I. II. 

câte 40 cr. — Broşura III. 30 cr. Tote trei împreună 

costau 1 fl. v. a.

Biblioteca Săteanului Românii. Cartea I. II. III. 

IV. cuprintJendO materii forte interesante şi amusante. 

PreţulQ la tote patru 1 fl., câte una deosebitQ 30 cr.

Biblioteca familiei. Cartea 1. cuprindă materii 

forte interesante şi amusante. PreţulQ 30 cr.

Colecte de Recepte din economiă, industriă, co- 

merciu şi chemiă, pentru economi, industriaşi şi co

mercianţi. PreţulQ 50 cr.

Economia pentru scolele popor, de T. Roşiu. Ed. 

TI. PreţulQ HO cr.
îndreptării teoreticii şi practicu pentru învăţă-* 

(mentulu intuitivu în folosulO elevilorQ notmali (pre-

^  — Szamosujvár, unde se mai află de venerare şi ur-

I

m

parandialî), a învăţătorilorQ şi a altora bărbaţi de sc6lă, 

de V. Gr. BorgovanQ, profesorQ preparandialQ. Pre

ţuia unui esemplarâ cu porto francată 1 fl. 80 cr. v. 

a. In literatura n6stră pedagogică abia ailămO vre-unQ 

opQ, întocmită după lipsele scolelorQ nOstre în măsura 

in care este acesta! pentru aceea îlQ şi recomandămQ 

mai alesQ DirectorilorQ şi învăţătorilorQ ca celorQ în 

prima liniă interesaţi.

Spicuire din istoria pedagogiei la noi — la Ro
mâni. D; Vas. (Jr. BorgovanO. PreţulQ 15 cr.

Manualii de Gramatica limbei române oentru sca

lele poporali în 3 cursuri de MaximQ Po; 0 profesorQ 

la gimnasiulO din NăseudO. —  ManualulQ acesta este 

aprobata prin InaltulQ MinisterO de culta şi instruc

ţiune publică cu rescriptuIQ de da!o 26 Aprilie 1886 

Nr. 13193. — PreţulQ 30 cr.

Nu mă uita. Colecţiune de versuri funebrali, ur

mate de iertăciuni, epitafiă s. a. PreţulQ 50 cr.

Carte conducătore la propunerea calculărei în 
SCOla poporală pentru învăţători şi preparanejî. Broş. 

I. scrisă de GavrilO Trifu, profesorO preparandialC. 

PreţulQ 80 cr.

Cele mai eftine cărţi de rugăciuni.

Mărgăritarulu sufletului. Carte bogată de rugă

ciuni şi cântări bisericeşti forte frutnosQ ilustrată. Pre

ţulu unui esemplarQ broşata 40 cr. legata 50 cr. le

gata în pâr ză 60 cr. legata mai finQ 60, 80, 90 cr.

1 fl , în legătură de luxQ 1.50—2.50.

Miculu mărgăritarii sufletescu. Cărticică de ru

găciuni şi cântăiî bisericesci —  frumosQ ilustrată pen

tru pruncii şcolari de ambe secsele. Cu aprobarea 

jurisdicţiunei sup. bisericesci. Preţuia unui esemplarO 

broşatQ 1* cr., — legaţi 22 cr., legatQ în pânză 26 cr.

Cărticică de rugăciuni şi cântări pentru pruncii 

şcolari de ambe secsele. Cu mai multe icone fru- 

mose. Preţuia unui esemplarO trimisa franco e 10 
cr.; — 50 esemplare costau 3 fl.; 100 esempl. 5 fl.

Visulu Prea Sântei Vergure Maria a Nâscătorei 
de D-deu urmato de mai multe rugăciuni frum6se. Cu 

mai multe ic6ne frumose Preţuia unui esemplarQ 

espedalu franco e 10 cr.. 50 esemplare 3 fl., 100 esem- 

i<lare 5 fl. v. a.
Epistolia D. N. Isusu Chrlstosri. Preţuia unui 

espmplarQ legato e 15 <-r.
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Tipografia ALEXI, Braşovu.


